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TARYBOS DIREKTYVA
1980 m. liepos 15 d.

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su natiiralaus mineralinio vandens naudojimu ir prekyba,
suderinimo

(80/777 EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac j jos 100 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (°),

kadangi valstybiy nariy jstatymuose yra natiiralaus mineralinio
vandens apibrézimai; kadangi Bendrijoje yra skirtingi apibrézi-
mai; kadangi Sie jstatymai nustato salygas, kuriomis natfiralus
mineralinis vanduo yra pripaZjstamas natiiraliu mineraliniu
vandeniu, ir jie reglamentuoja Saltiniy naudojimo salygas; ka-
dangi jie nustato konkrecias minéto vandens pateikimo j rinka
taisykles;

kadangi $iy jstatymy skirtumai trukdo laisvam natdralaus mi-
neralinio vandens judéjimui, sukurdami skirtingas konkurenci-
jos salygas, ir todél tiesiogiai veikia bendrosios rinkos kiirimg ir
funkcionavimg;

kadangi siuo konkreciu atveju galima pasalinti esamas Kkliditis
kiekvienai valstybei narei jsipareigojant leisti savo teritorijoje
pateikti j rinka kitos wvalstybés narés pripazintg natiraly

() OLC 69,1970 6 11, p. 14.
() OL C 45,1971 5 10, p. 5.
() OLC 36,1971 4 19, p. 14.

mineralinj vandenj ir nustatant bendras mikrobiologiniy reika-
lavimy atitikimo taisykles ir salygas, kuriomis tam tikras mine-
ralinis vanduo turéty tam tikrg pavadinimg;

kadangi iki sutar¢iy dél abipusio natiiralaus mineralinio van-
dens pripazinimo tarp Bendrijos ir treciyjy Saliy pasira$ymo
dera nustatyti salygas, kuriomis iki minéty sutarciy jgyvendini-
mo tokie i§ treCiyjy Saliy importuojami produktai galéty bati
jvezami | Bendrijos valstybes kaip natfiralus mineralinis van-
duo;

kadangi reikia imtis priemoniy, garantuojanciy, kad konkrecia-
me prekybos etape natfralus mineralinis vanduo turéty tas
savybes, dél kuriy jis buvo pripazintas natiraliu mineraliniu
vandeniu; kadangi dél Sios priezasties pakavimui skirta tara
privalo biti tinkamai uzdaroma;

kadangi zenklinant natfiraly mineralinj vandenj etiketémis lai-
komasi bendry taisykliy, iddéstyty 1978 m. gruodzio 18 d.
Tarybos direktyvoje 79/112[EEB dél valstybiy nariy istatymy,
susijusiy su galutiniam vartotojui skirty maisto produkty Zen-
klinimu etiketémis, pateikimu ir reklama, suderinimo (¥), sude-
rinimo; kadangi atitinkamai ir $ioje direktyvoje galima apsiri-
boti ty bendryjy taisykliy papildymy ir nuostaty, leidzianciy
nuo jy nukrypti, idéstymu;

() OLL 33,1979 28, p. 1.
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kadangi, siekiant supaprastinti ir paspartinti $ig procedirs,
Komisijai turéty biti patikétas uzdavinys patvirtinti technines
jgyvendinimo priemones, visy pirma apibrézti méginiy émimo
procediirg bei natfiralaus mineralinio vandens sudéties tyrimo
metodus;

kadangi visais atvejais, kai Taryba jpareigoja Komisija taikyti
taisykles, nustatytas Zmonéms vartoti skirtiems maisto produk-
tams, turéty bati numatyta tvarka, padedanti valstybéms na-
réms ir Komisjjai glaudziai bendradarbiauti Maisto produkty
nuolatinio komiteto, jkurto Sprendimu 69/414/EEB (!), lygme-
niu,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma vandeniui, gaunamam i§ valstybés
narés Zemés gelmiy ir tos valstybés narés atsakingy institucijy
pripazintam natfiraliu mineraliniu vandeniu pagal I priedo
I skirsnio nuostatas.

2. Si direktyva taip pat taikoma vandeniui, gaunamam i3
treciosios 3alies Zemés gelmiy bei importuojamam | Bendrijg ir
tos valstybés narés atsakingos institucijos pripaZintam natiraliu
mineraliniu vandeniu.

Pirmoje pastraipoje minétas vanduo gali bati pripazintas tik jei
vandens gavybos Salies atsakinga Salies institucija patvirtina,
kad tas vanduo atitinka I priedo I skirsnio reikalavimus ir kad
yra atlickami reguliartis patikrinimai, kaip taikomos II priedo
2 dalies nuostatos.

Antroje pastraipoje nurodytas patvirtinimas galioja ne ilgiau
kaip dvejus metus. Nebitina i§ naujo atlikti pirmoje pastraipoje
nurodytos pripazinimo procediiros, jei patvirtinimas yra atnau-
jinamas iki minéto laikotarpio.

3. Si direktyva netaikoma:

— vandeniui, kuris pagal Direktyvos 65/65/EEB (?) nuostatas
yra medicinos produktas,

— natdraliam mineraliniam vandeniui, kuris jo gavybos vietoje
yra vartojamas gydymui terminése ar hidromineralinése
gydyklose.

() OLL 291,1969 11 19, p. 9.
() OL 22,1965 2 9, p. 369/65.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minéto pripazinimo pagrinda
tinkama forma nurodo valstybés narés atsakinga institucija ir
apie jj paskelbia oficialioje spaudoje.

5. Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie atvejus, kai
mineralinis vanduo buvo pripazintas arba buvo atsisakyta ji
pripazinti pagal 1 ir 2 daliy nuostatas. Sitaip pripazinty
mineraliniy vandeny saradas yra skelbiamas Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis

Valstybés narés imasi priemoniy, biting uztikrinti, kad tik
1 straipsnio nuostatose nurodytas vanduo, atitinkantis Sios
direktyvos nuostatas, galéty buti pateikiamas | rinka kaip
natiiralus mineralinis vanduo.

3 straipsnis

Eksploatuoti natiiralaus mineralinio vandens $altinius ir pilti
vandenj j butelius galima tik pagal Il priedo nuostatas.

4 straipsnis

1. Natiralus mineralinis vanduo toks, koks yra Saltinyje,
negali biti ruosiamas kitais nei toliau nurodytais biidais:

a) paSalinant nepatvarius elementus, pvz., gelezies ir sieros
junginius, juos filtruojant ar dekantuojant, prie§ tai, jei
jmanoma, prisotinant deguonimi, jei toks paruo$imas nepa-
kei¢ia vandens pagrindiniy sudedamyjy daliy, kurios vande-
niui suteikia jo biidingas savybes;

b) grynai fizikiniais budais visiSkai ar i§ dalies pasalinant laisva
anglies dvidegini;

¢) prisotinant arba pakartotinai prisotinant anglies dvideginio
I priedo III skirsnio numatytomis salygomis.

2. Ypac¢ draudziama bet kokia dezinfekcija nepriklausomai
nuo jos budo, o pagal 1 dalies ¢ punkto nuostatas — ir
bakteriostaziniy medziagy pridéjimas ar kitoks apdorojimas,
jei jis pakeisty nattiralaus mineralinio vandens gyvybingy kolo-
nijy skaiciy.

3. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos nedraudzia naudoti
natiiraly mineralinj vandenj nealkoholiniy gérimy gamybai.
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5 straipsnis

1. Bendras gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skaicius
nattiraliame mineraliniame vandenyje jo gavybos vietoje turi
atitikti jprasta gyvybingyjy kolonijy skaiCiy ir bati pakankamas
jrodymas, kad gavybos Saltinis yra tinkamai apsaugotas nuo bet
kokio uzter§imo. Bendras kolonijas sudaranciy vienety skaicius
nustatomas 1 priedo II skirsnio 1.3.3 punkte i§déstytomis
salygomis.

I$pils¢ius | butelius, bendras kolonijas sudaranciy vienety skai-
¢ius neturi biti didesnis nei 100 viename mililitre esant
20-22 °C temperatiirai 72 valandas agar-agaro arba agaro-
zelatinos miSinyje ir 20 viename mililitre esant 37 °C tempe-
ratirai 24 valandas agaro terpéje. Bendras kolonijy skaicius yra
nustatomas po to, kai vanduo yra iSpilstomas j butelius ir
12 valandy laikomas 4 °C (1 °C) temperatiiroje.

Gavybos vietoje Sie skaiciai paprastai neturéty virSyti atitinka-
mai 20 viename mililitre esant 20-22 °C temperatiirai 72 va-
landas ir 5 viename mililitre esant 37 °C temperatiirai 24 va-
landas, turint galvoje tai, kad Sie skaiciai laikytini orientaciniais,
o ne maksimalia leistina koncentracija.

2. Gavybos vietoje ir pateikiamame | rinka natiraliame
mineraliniame vandenyje neturi bati:

a) parazity ir patogeniniy mikroorganizmuy;

b) Escherichia coli ir kity koliforminiy bakterijy bei fekaliniy
streptokoky bet kuriame 250 ml méginyje;

¢) sporiniy sulfitus redukuojanciy anaeroby bet kuriame 50 ml
méginyje;

d) Pseudomonas aeruginosa bet kuriame 250 ml méginyje.

3. Nepazeidziant 1 ir 2 daliy nuostaty ir naudojimo salygy,
isdéstyty II priede, pateikiamame j rinka:

— mineraliniame vandenyje bendras gyvybingy kolonijas suda-
ranCiy vienety skaiCius gali bati tik tas, kuris atsiranda
normaliai padaugéjus bakterijy, buvusiy vandenyje jo gavy-
bos vietoje,

— natdraliame mineraliniame vandenyje neturi bati jokiy or-
ganoleptiniy defekty.

6 straipsnis

Visa nattiralaus mineralinio vandens pakavimui skirta tara turi
bati taip uzdaroma, kad biity i§vengta bet kokios falsifikavimo
ar uztersimo galimybés.

7 straipsnis

1. Natiralaus mineralinio vandens prekés aprasas yra toks:
yJnatiiralus mineralinis vanduo“ arba, kai kalbama apie turintj
anglies dvideginio nattiraly mineralinj vandenj pagal I priedo III
skirsnio nuostatas — atitinkamai ,natiiraliai prisotintas anglies
dvideginio natairalus mineralinis vanduo®, ,prisotintas savo $al-
tinio anglies dvideginio natdralus mineralinis vanduo“ arba
Lprisotintas anglies dvideginio nattiralus mineralinis vanduo®.

Natiiralaus mineralinio vandens, kuris buvo paruostas vienu i
4 straipsnio 1 dalies b punkte minéty bidy, prekés apraSas
papildomas atitinkamais jrasais: ,anglies dvideginis pasalintas”
arba ,dalis anglies dvideginio pasalinta“.

2. Natiralaus mineralinio vandens etiketése taip pat turi biiti
pateikiama tokia privaloma informacija:

a) — Zodziai ,sudétis nustatyta pagal oficialiai pripazinty tyri-
my rezultatus... (tyrimy data)“ arba

— teiginys apie analizing sudétj nurodant btidingas sudeda-
masias dalis;

b) saltinio eksploatacijos vietos ir $altinio pavadinimas.

3. Valstybés narés taip pat gali:

a) neatsisakyti nuostaty, pagal kurias turi bati nurodoma van-
dens kilmés 3alis, taciau Sios informacijos negalima reikalau-
ti tuo atveju, kai natfiralus mineralinis vanduo yra gaunamas
i$ Bendrijos teritorijoje esancio Saltinio;

b) pateikti nuostatas, pagal kurias turi bati suteikiama 4 straips-
nio 1 dalies a punkte minéta informacija apie bet kokj
vandens apdorojima.

8 straipsnis

1. Prekés aprase galima paminéti apylinkés, kaimelio ar
vietovés vardg, jei jis yra susijes su tuo natdraliu mineraliniu
vandeniu, kuris gaunamas i§ $altinio, esancio tame apraSe
nurodytoje vietovéje, ir jei jis klaidingai nenurodo to $altinio
naudojimo vietos.

2. Draudziama parduoti rinkoje natiiraly mineralinj vandenj
i§ vieno 3altinio vartojant daugiau nei vieng prekés aprasa.

3. Tuo atveju, kai etiketése ar uzrasuose ant taros, kurioje
natiiralus mineralinis vanduo yra pateikiamas | rinkg, esantis
prekés aprasas skiriasi nuo Saltinio ar jo naudojimo vietos
pavadinimo, $§i vieta ar Saltinio pavadinimas turi bati nurodyti
bent pusantro karto didesniu ir platesniu nei tame prekés
apraSe parasytos didziausios raidés Sriftu.
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Pirmos pastraipos nuostatos mutatis mutandis ir tuo paciu
tikslu, ypa¢ didelés svarbos teikiant $altinio pavadinimui ar
gavybos vietai, yra taikomos ir bet kokio pobtdzio reklamoje
vartojamame natiiralaus mineralinio vandens prekés aprase.

9 straipsnis

1. Ant pakuodiy, etiketése arba bet kokio pobidzio rekla-
moje draudziama vartoti nuorodas, uZpatentuotus pavadinimus,
prekeés zenklus, iliustracijas ar kitokius Zymenis nepriklausomai
nuo to, ar jie yra emblemos pobudzio, ar ne, jei:

a) kalbant apie natiiraly mineralinj vandenj yra nurodomos
savybés, kuriy tas vanduo neturi. Tai ypa¢ pasakytina apie
jo kilme, leidimo jj naudoti i§davimo data, tyrimy rezultatus
ar panaSaus pobudzio nuorodas apie jo autentiSkumo ga-
rantijas;

b) kalbant apie i tara iSpilstyta geriamaji vandeni, kuris neati-
tinka T priedo I skirsnio nuostaty, galima ji supainioti su
natdraliu mineraliniu vandeniu, ypac jei vartojamas pavadi-
nimas ,mineralinis vanduo*.

2. a) Draudziama kaip nors nurodyti natiiralaus mineralinio
vandens savybes, susijusias su Zmogaus ligy profilaktika,

gydymu ar i§gydymu.

b) Taciau nedraudziama nurodyti Sios direktyvos III priede
isdestyty savybiy, jei jos atitinka tame priede paminétus
kriterijus, o kai jy néra — kriterijus, nustatytus nacionali-
nése nuostatose, jei jos yra pateiktos atlikus fiziking bei
cheming vandens analiz¢, o prireikus — farmakologinius,
fiziologinius ir klinikinius tyrimus pagal pripazinta moks-
ling metodologija, atitinkancig I priedo I skirsnio 2 dalies
reikalavimus.

¢) Valstybés narés gali leisti nurodyti tokias savybes: ,gerina
virskinimg®, ,gali suregulivoti kepeny ir tulzies funkcijas®
ar pan. Jos taip pat gali leisti nurodyti ir kitus dalykus,
jei jie nepriestarauja a punkte iSdéstytiems principams ir
atitinka b punkte pateiktus reikalavimus.

3. Valstybés narés gali priimti specialias nuostatas dél infor-
macijos — tiek ant pakuociy, tiek reklamoje — apie natiralaus
mineralinio vandens tinkamumg kadikiy maitinimui. Tokiose

nuostatose gali biti aptartos ir tos vandens savybés, dél kuriy
tokia informacija pateikiama.

Valstybés narés, kurios ketina imtis tokiy priemoniy, i§ anksto
pranesa apie tai kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.

4. Ne véliau kaip pragjus trejiems metams nuo pranesimo
apie $ig direktyva Komisija pateikia Tarybai ataskaitg ir, jei
reikia, atitinkamus pasitilymus dél I priedo II skirsnio 1.2.12
punkto nuostaty taikymo.

10 straipsnis

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, sickdamos
uztikrinti, kad prekybai nattraliu mineraliniu vandeniu, atitin-
kanciu Sioje direktyvoje pateiktus apibrézimus ir taisykles, ne-
trukdyty nesuderinty nacionaliniy nuostaty, kurios apskritai
reglamentuoja natiiralaus mineralinio vandens ar maisto pro-
dukty savybes, sudétj, naudojimo salygas, pakavimg ar Zenkli-
nima etiketémis, taikymas.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma nesuderinty nacionaliniy
teisés akty nuostatoms, priimtoms siekiant:

— apsaugoti Zmoniy sveikata,

— uzkirsti kelig apgaulei, jei tokios nuostatos netrukdo taikyti
Sioje direktyvoje pateikty apibrézimy ir taisykliy,

— apsaugoti pramoning ir komercing nuosavybe, nuorodas
apie gavybos Saltinius, kilmés nuorodas ir uzkirsti kelig
nesaziningai konkurencijai.

11 straipsnis

Méginiy émimo procediiras ir analizés metodus, taikomus
atlickant 5 straipsnyje minéty mikrobiologiniy savybiy ir
[ priedo II skirsnio 1.2 punkte minéty vandens sudéties patik-
rinimus, nustatomi 12 straipsnyje nustatyta tvarka.

12 straipsnis

1. Tais atvejais, kai reikia laikytis $iame straipsnyje nustaty-
tos tvarkos, klausimg Maisto produkty nuolatiniam komitetui
(toliau — komitetas) svarstyti perduoda pirmininkas savo inicia-
tyva arba valstybés narés atstovo prasymu.
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2. Komisijos atstovas pateikia komitetui priemoniy, kuriy
turi baiti imtasi, projekta. Komitetas savo nuomong dél projek-
to pareiskia per tokj laika, kurj nustato pirmininkas, priklauso-
mai nuo klausimo skubumo. Nuomoné patvirtinama 41 balso
dauguma; valstybiy nariy balsai paskirstomi taip, kaip nustatyta
Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje. Pirmininkas nebalsuoja.

3. a) Kai numatytos priemonés atitinka komiteto nuomone,
Komisija jas patvirtina;

b) kai numatytos priemonés neatitinka komiteto nuomonés
arba nuomoné nepareiskiama, Komisija nedelsdama pa-
teikia Tarybai pasiilymg dél priemoniy, kuriy turi biti
imtasi. Taryba sprendzia kvalifikuota basy dauguma;

¢) jei, gavusi pasitilymg, Taryba per tris ménesius nepriima
jokio sprendimo, pasidlytas priemones patvirtina Komi-
sija.

13 straipsnis

12 straipsnio nuostatos taikomos 18 ménesiy nuo tos dienos,
kai pagal 12 straipsnio 1 dalj klausimas buvo pirmg karta
pateiktas komitetui.

14 straipsnis

Sios direktyvos nuostatos netaikomos natiiraliam mineraliniam
vandeniui, kurj numatoma eksportuoti j trecigsias 3alis.

15 straipsnis

Valstybés narés padaro savo jsatymuose pakeitimus, bitinus
Sios direktyvos igyvendinimui, ir apie tai pranesa Komisijai;
pakeisti istatymai taip taikomi, kad:

— Sios direktyvos nuostatas atitinkanciais produktais bity
galima prekiauti ne veliau kaip pragjus dvejiems metams
nuo pranesimo apie $ig direktyva,

— pragjus ketveriems metams nuo pranesimo apie $ig direkty-
va bty galima uZzdrausti prekyba produktais, neatitinkan-
Ciais Sios direktyvos nuostaty.

16 straipsnis

Si direktyva yra taikoma ir Pranciizijos Respublikos uZjiirio

departamentams.

17 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1980 m. liepos 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SANTER
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1.1.

I PRIEDAS

. APIBREZIMAS

,Natiiralus mineralinis vanduo® - tai pagal 5 straipsnio nuostatas mikrobiologiskai visavertis vanduo, esantis
pozeminiame vandens sluoksnyje ar telkinyje ir trykstantis i§ Saltinio vienoje ar daugiau natiraliy ar isgrezty

greziniy.
Natiiraly mineralinj vandenj galima aiskiai atskirti nuo paprasto geriamojo vandens:

a) pagal jo pobadi, kurj parodo jo sudétyje esancios mineralinés medZziagos, mikroelementai ar kitos sudeda-
mosios dalys, o kai kada ir tam tikras poveikis;

b) pagal jo pirminj bavi,

kai abi savybés yra nepakitusios dél to, kad vanduo yra pozeminis ir yra apsaugotas nuo galimy uZter$imo
pavojy.

Savybeés, kurios gali suteikti natiiraliam mineraliniam vandeniui Zmogaus sveikatg teigiamai veikianciy galiy,
tur¢jo biti vertinamos:

a) tokiais pozitriais:
1) geologiniu ir hidrogeologiniu
2) fizikiniu, cheminiu ir fizikiniu-cheminiu
3) mikrobiologiniu
4) jei reikia, farmakologiniu, fiziologiniu ir klinikiniu;
b) pagal II skirsnyje i§vardytus kriterijus;
¢) pagal atsakingos institucijos patvirtintus mokslinius metodus.

Tyrimai, minimi a punkto 4 papunktyje, gali biti pasirenkami tais atvejais, kai vanduo turi tokias sudéties
savybes, dél kuriy jis kilmés valstybéje naréje iki isigaliojant Siai direktyvai buvo laikomas nataraliu mineraliniu
vandeniu. Tai ypa¢ svarbu tais atvejais, kai kiekviename tokio vandens kilograme tiek gavybos vietoje, tiek jau
iSpilstytame yra bendras minimalus 1000 mg iStirpusiy kietyjy kiiny kiekis arba minimalus 250 mg laisvojo
anglies dvideginio kiekis.

Natiiralaus mineralinio vandens sudétis, temperatiira ir kitos svarbiausios savybés turi islikti pastovios nevirijant
tam tikro natiiralaus svyravimo riby; visy pirma joms neturety daryti jtakos galimi debito svyravimai.

Pagal 5 straipsnio 1 dalj jprastas gyvybingyjy kolonijas sudaranciy vienety skaiCius natiiraliame mineraliniame
vandenyje — tai gana pastovus bendras kolonijas sudaranciy vienety skaicius jo gavybos vietoje pries kokj nors
jo apdorojima, ir jo kokybiné bei kiekybine sudétis,  kurig buvo atsizvelgta ta vandenj pripazistant, yra
periodiskai istiriama.

II. APIBREZIMO TAIKYMO REIKALAVIMAI IR KRITERIJAI

Geologinio ir hidrologinio patikrinimo reikalavimai

Turi bati reikalaujama pateikti tokius aprasus:

tikslia kaptazo vieta, nurodant jo vieta zemélapyje, kurio mastelis yra ne didesnis kaip 1 : 1000;
iSsamig geologing grunto kilmés ir pobidzio ataskaita;

hidrogeologinio sluoksnio stratografija;
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1.1.4. vandens gavybos operacijy aprasyma;

1.1.5. teritorijos demarkacija arba detaly kity Saltinio apsaugos nuo uZter§imo priemoniy aprasyma.

1.2.  Fizikinio, cheminio ir fizikinio-cheminio patikrinimo reikalavimai
Sie patikrinimai padeda nustatyti:

1.2.1. Saltinio debitg;

1.2.2.  vandens temperatiira gavybos vietoje ir aplinkos temperatiira;

1.2.3.  grunto sluoksnio pob@idzio ir vandenyje esanciy mineraliniy medziagy pobtidzio bei tipo santyki;

1.2.4. sausgja lickana esant 180 °C ir 260 C° temperatirai;

1.2.5. elektros laidumg ar varza nurodant matavimo temperatiirg;

1.2.6. vandenilio jony koncentracija (pH);

1.2.7. anijonus ir katijonus;

1.2.8. nejonizuotus elementus;

1.2.9. mikroelementus;

1.2.10. radioaktinologines savybes gavybos vietoje;

1.2.11. jei reikia, santykinj sudedamyjy vandens daliy, deguonies (**0-'*0) ir vandenilio (protium, deuterium, tritium)
izotopy lygi;

1.2.12. kai kuriy vandens sudedamyjy daliy toksiskuma atsizvelgiant i kiekvienam i§ jy nustatytas leistinas ribas.

1.3.  Mikrobiologiniy tyrimy gavybos vietoje kriterijai
Siais tyrimais:

1.3.1. nustatoma, ar néra parazity bei patogeniniy mikroorganizmy;

1.3.2. nustatomas kiekybinis gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skaicius, parodantis fekalinio uZter§imo laipsni:
a) Escherichia coli ir kity koliforminiy bakterijy nebuvima 250 ml kiekyje esant 37 °C ir 44,5 °C temperatiirai;
b) fekaliniy streptokoky nebuvimas 250 ml kiekyje;
¢) sporiniy sulfitus redukuojanciy anaeroby nebuvimas 50 ml kiekyje;
d) Pseudomonas aeruginosa nebuvimas 250 ml kickyje;

1.3.3. bendras galin¢iy atsinaujinti kolonijas sudaranciy vienety skai¢ius 1 ml vandens yra nustatomas:
i) esant 20-22 °C temperatiirai per 72 valandas agar-agaro ir agaroZelatinos terpése,

ii) esant 37 °C temperatiirai per 24 valandas agar-agaro terpéje.

1.4.  Klinikiniy ir farmakologiniy tyrimy reikalavimai

1.4.1. Tyrimai, kuriuos reikia atlikti laikantis moksliskai pripazinty metody, turéty bati priderinti prie ypatingy
nattiralaus mineralinio vandens savybiy ir jo poveikio Zmogaus organizmui, pvz., diurezés, skrandzio ir Zarnyno
funkcijy, mineraliniy medziagy trikumo organizme kompensacijos.
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1.4.2. Tais atvejais, kai jmanoma, atlikus pakankamai daug klinikiniy stebéjimy ir nustacius rezultaty nuosekluma ir
atitiktj galima nedaryti 1.4.1 punkte minéty tyrimy. Uzuot atlikus 1.4.1 punkte minétus tyrimus, galima
pasitenkinti Klinikiniais stebéjimais, jei daugelio stebéjimy rezultaty nuoseklumas ir atitiktis leidZia nustatyti tuos
pacius désningumus.

II. PAPILDOMI REIKALAVIMAI TURINCIAM ANGLIES DVIDEGINIO NATURALIAM MINERALINIAM VANDENIUI

Gavybos vietoje arba i3pilstytas | butelius anglies dvideginio turintis mineralinis vanduo savaime i$skiria anglies
dvidegini, ir esant normalioms temperatiiros ir slégio salygoms tai visada aikiai matyti. Toks vanduo skirstomas i tris
kategorijas, kurios aprasomos taip:

a) ,nataraliai prisotintas anglies dvideginio natiiralus mineralinis vanduo“ — tai vanduo, kurio sudétyje anglies dvideginio
kiekis, ji paémus i§ Saltinio ir dekantavus, jei tai daroma, ir i$pilsCius j butelius, yra toks pat kaip ir gavybos vietoje,
atsizvelgiant, jei reikia, | anglies dvideginio kiekio, iSgaravusio atlickant minétas operacijas, papildymag i§ to paties
pozeminio vandens sluoksnio ar telkinio, laikantis jprasty techniniy paklaidy;

b) ,prisotintas savo Saltinio anglies dvideginio natiiralus mineralinis vanduo® — tai i§ poZeminio vandens sluoksnio ar
telkinio paimtas vanduo, kurio anglies dvideginio kiekis po dekantavimo, jei jis atlickamas, ir iSpilstymo | butelius yra
didesnis nei tas, kuris yra nustatomas gavybos vietoje;

) ,prisotintas anglies dvideginio nattralus mineralinis vanduo“ — tai vanduo, papildytas kitokios kilmés anglies
dvideginio nei tas, kuris yra pozeminiame sluoksnyje ar telkinyje, i§ kuriy yra imamas vanduo.
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II PRIEDAS

NATURALAUS MINERALINIO VANDENS NAUDOJIMO IR PREKYBOS SALYGOS

. Nattiralaus mineralinio vandens $altinio naudojimui reikalingas Salies, kurioje vanduo yra iSgaunamas, atsakingos

institucijos leidimas, kai nustatoma, kad minétas vanduo atitinka I priedo 1 punkte iSdéstytus reikalavimus.

. Iranga vandens naudojimui turi biti taip sumontuota, kad baty galima i§vengti bet kokio vandens uZtersimo ir kad

buty galima islaikyti tas jo savybes, kurios biidingos vandeniui gavybos vietoje.

To siekiant bitina, kad:

a) Saltinis ar kaptazo vieta biity apsaugoti nuo uZtersimo pavojy;

b) kaptazas, vamzdziai ir rezervuarai turi bati padaryti i§ vandeniui laikyti tinkamy medziagy ir taip jrengti, kad
nejvykty jokiy cheminiy, fizikiniy-cheminiy ar mikrobiologiniy vandens pakitimy;

¢) imonése naudojimo ir ypa¢ plovimo bei i$pilstymo salygos turi atitikti higienos reikalavimus. Ypa¢ svarbu, kad

vandens talpos biity taip prizitirimos ir taip pagamintos, kad nebfity neigiamo poveikio mikrobiologinéms ir
cheminéms natiiralaus mineralinio vandens savybéms;

d) draudziama veZzti natiraly mineralinj vandenj kitokioje taroje nei ta, kuri patvirtinta kaip tara, skirta galutiniam
vartotojui.

Taciau d punkto nuostatos netaikomos tam mineraliniam vandeniui, kuris yra gaunamas ir pateikiamas i rinka
valstybés narés teritorijoje, jeigu toje valstybéje naréje pranesimo apie Sig direktyva metu buvo leista natiraly
mineralinj vandenj cisternose vezti i§ Saltinio vietos i jo i$pilstymo jmone.

. Jei naudojant natiiraly mineralinj vandenj paaiskéja, kad jis yra uZterStas ir nebeatitinka 5 straipsnyje pateikty

mikrobiologiniy savybiy reikalavimy, 3altinj naudojantis asmuo privalo sustabdyti visas operacijas, ypac i$pilstymo,
kol bus pasalintos uzter§imo priezastys ir vanduo vél atitiks 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

. Kilmeés Salies atsakinga institucija nuolat tikrina, sickdama issiaiskinti, ar:

a) natdralus mineralinis vanduo, kurj iSgauti i§ Saltinio buvo duotas leidimas, atitinka I priedo I skirsnio nuostatas;

b) 3altinj naudojantis asmuo laikosi 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy.
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III PRIEDAS

9 STRAIPSNIO 2 DALYJE PAMINETOS SAVYBES IR KRITERIJAL

SAVYBES

KRITERIJAI

mazai mineraliniy medziagy
labai mazai mineraliniy medziagy
daug mineraliniy drusky

turi bikarbonaty
turi sulfaty

turi chlorido
turi kalcio

turi magnio
turi fluorido
turi gelezies

rigstinis

turi natrio

tinkamas kiidikiy maisto gamybai

tinkamas sumazinto natrio kiekio dietai

gali paleisti vidurius

gali veikti diuretiskai

mineraliniy drusky kiekis, apskai¢iuotas kaip sausoji lieka-
na, ne daugiau nei 500 mg/l

mineraliniy drusky kiekis, apskai¢iuotas kaip sausoji lieka-
na, ne daugiau nei 50 mg/l

mineraliniy drusky kiekis, apskai¢iuotas kaip sausoji lieka-
na, daugiau nei 1500 mg|l

bikarbonaty kiekis yra didesnis nei 600 mg|l
sulfaty kiekis yra didesnis nei 200 mg|l
chlorido kiekis yra didesnis nei 200 mg/1

kalcio kiekis yra didesnis nei 150 mg|l

magnio kiekis yra didesnis nei 50 mg/l

fluorido kiekis yra didesnis nei 1 mg/l
bivalentés gelezies kiekis yra didesnis nei 1 mg/l
laisvojo anglies dvideginio kiekis yra didesnis nei 250
mgl

natrio kiekis didesnis nei 200 mg|l

natrio kiekis mazesnis nei 20 mg|l




